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1. Informazioni preliminari importanti per il tecnico specializzato

Informazioni sul presente manuale

Gentile lettrice, gentile lettore,

il presente manuale contiene le istruzioni supplementari di montaggio per la caldaia BioWIN 2 Touch con serbatoio set-
timanale e illustra unicamente il montaggio di tale serbatoio. Si prega di tener conto anche delle istruzioni di montaggio
specifiche della caldaia BioWIN 2 Touch.

1. Informazioni preliminari importanti per il tecnico
specializzato

1.1 Sicurezza e precauzioni

La caldaia corredata di accessori corrisponde allo stato attuale della tecnica e alle norme di sicurezza applicahili e
funziona con corrente elettrica (230 VAC). Il montaggio o la riparazione non conformi possono comportare un pericolo
mortale per elettrocuzione. Il montaggio pud essere effettuato esclusivamente da personale specializzato sufficiente-
mente qualificato.

1.1.1 Segnali di informazione

Si prega di tener conto dei livelli seguenti delle avvertenze di sicurezza contenuti nel presente manuale.

n PERICOLO La ma.nca.ta osservanza delle indicazioni contrassegnate da questo segnale puo causa-
re lesioni gravi fino alla morte.

ffi A{-\WERHMENTO IL:S;];?]?cata osservanza delle indicazioni contrassegnate da questo segnale puo causare

La mancata osservanza delle indicazioni contrassegnate da questo segnale puo cau-
sare un malfunzionamento o danneggiamento della caldaia o dell'impianto di ri-

scaldamento.

~~~~ Indicazione!
é I blocchi di testo contrassegnati sono indicazioni e consigli per ['uso e il funzionamento.

1.1.2 Avvertenze generali di sicurezza

A A (0] Mol | eggere e osservare anche le avvertenze di sicurezza contenute nel manuale d'uso.

1.2 Allineamento della caldaia

Spingere la caldaia nel luogo e punto di installazione e con le 4 viti di re-
golazione allinearla in orizzontale o leggermente in salita verso il retro. Per
allinearla, appoggiare una livella a bolla nella parte anteriore del telaio della
porta o sulla lamiera di tenuta - fig. 2.

v/ Consiglio!

~

Se a destra la distanza dalla parete é scarsa, regolare prima la
= vite posteriore destra.

fig.2 Allineare la caldaia con una livella a bolla
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2. Sequenza di montaggio

2. Sequenzadi montaggio
2.1 Denominazione delle parti per il montaggio

Lo Rubinetto di riempimento e svuotamento
2 Contenitore di riserva
3. ..Motore della coclea
b Rivestimento sinistro posteriore
S RPN Rivestimento superiore
6. ..Rivestimento anteriore
T Cerniera porta inferiore
8 i Cerniera porta superiore
9 .......... Parete laterale
10 ........ Porta di contenimento
1. Isolamento superficie riscaldante
12......... InfoWINplus
3. Mascherina interruttori
14......... Copertura
15......... Mascherina del contenitore di riserva
16......... Mascherina sotto il contenitore di riserva
(solo BioWIN 2 Touch Klassik / Premium)
17 Base del cassetto raccoglicenere
(solo BioWIN 2 Touch Exklusiv)
18......... Cassetto raccoglicenere
(solo BioWIN 2 Touch Exklusiv)

Serbatoio settimanale L 200 kg:
Serbatoio settimanale L 200 kg
..Piede d'appoggio

.. Copertura

.. Parete laterale sinistra

..Porta di contenimento

Supporto dello sportello superiore
Mascherina

fig.3 Parti per il montaggio
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2. Sequenza di montaggio

2.2 Rimozione della gabbia del serbatoio settimanale

- Rimuovere i due nastri di fissaggio - fig. 4.

- Rimuovere la gabbia in legno. Attenzione: la porta di contenimento non é fissata all'interno della gabbia!

- Smontare la parete laterale dal serbatoio settimanale, a tal scopo rimuovere le due vite a croce in alto (fig.5) e to-
gliere la parete laterale - fig. 6.

- Perrimuovere il piede d'appoggio, svitare 3 viti su entrambi i lati (fig. 7) e togliere il piede - fig. 8.

Z:E Il piede d‘appoggio deve essere smontato! In caso contrario non & possibile montare

correttamente il serbatoio sulla caldaia, si verificano perdite o aria di infiltrazione.

- Sollevare il serbatoio settimanale dal pallet e ruotarlo di 180° - fig. 9.

fig.4 Rimuovere i nastri di fissaggio fig.5 Rimuovere 1 vite a croce su ciascun lato

fig.6 Togliere la parete laterale fig.7 Rimuovere le 6 viti

fig.8 Rimuovere il piede d'appoggio fig.9 Ruotare il serbatoio settimanale
nella posizione corretta
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2. Sequenza di montaggio

2.3 Montare il serbatoio settimanale

- Infilare dapprima il serbatoio settimanale con la coclea di alimentazione nel tubo della coclea (fig.10) e aggan-
ciarlo in alto nei 2 ganci in corrispondenza delle marcature gialle - fig. 11.

- Avvitare saldamente le viti di fissaggio in alto fino alla battuta (marcatura) - fig. 12.

- Avvitare saldamente il serbatoio settimanale in basso, accanto al tubo della coclea, con la vite a testa esagonale
M8x16 (allegata, fissata al serbatoio settimanale nel sacco di plastica) - fig. 13.

- Rimuovere la copertura del serbatoio settimanale, a tal scopo allentare solo le 3 viti su ciascun lato per sfilare e
togliere la copertura - fig. 14.

4
|
|
|
- -1/ 8
fig. 10 Infilare la coclea di alimentazione in fig.11  Agganciare il serbatoio settimanale ai 2
basso accanto al tubo della coclea ganci in corrispondenza della marcatura

fig.12  Awvitare saldamente le viti di fissaggio in fig.13  Awvitare saldamente il serbatoio settima-
alto fino alla battuta (marcatura) nale in basso

fig. 14 Allentare solo le 3 viti su ciascun lato
per togliere la copertura.
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Sequenza di montaggio

Spingere la sonda per il termostato di sicurezza del tubo della coclea nella sede della sonda fino alla battuta - fig. 15.

Agganciare il motore della coclea (situato nella camera di combustione della caldaia pellet) sul retro con la linguetta
e sul davanti con la vite di centratura - fig. 16.

Fissare il motore della coclea sul davanti con 2 viti M8x16 - fig.17.

Avvitare la ruota dentata alla coclea sotto il serbatoio settimanale con le viti a testa esagonale M6x12 e la rondella
- fig.18.

Inserire i connettori del motore della coclea e dell'interruttore di prossimita - fig. 19.

Linguetta

.a / Vite di centratura
4 V]

-

fig.15  Introdurre completamente la sonda per il ter- fig.16  Agganciare il motore della coclea
mostato di sicurezza del tubo della coclea

fig.17  Awvitare il motore della coclea fig.18  Montare la ruota dentata

fig.19  Inserire i connettori del motore della co-
clea e dell'interruttore di prossimita
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2. Sequenza di montaggio

- Riagganciare la copertura e serrare le viti - fig. 20, fig. 21.

- Montare il piede d'appoggio, a tal scopo avvitare il piede con 3 viti su ciascun lato -fig. 22, fig. 23.

fig.20  Agganciare la copertura fig.21  Serrare le viti

fig.22  Fissare il piede d'appoggio con 3 fig.23  Fissare il piede d'appoggio con 3 viti
viti su ciascun lato su ciascun lato
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2. Sequenza di montaggio

2.4 Rivestimento del serbatoio settimanale

- Tagliare le staffe in alto e in basso nel rivestimento sinistro posteriore (fig. 24) e piegare leggermente il rivestimento
- fig. 25.

- Agganciare il rivestimento sinistro posteriore nelle chiusure a baionetta - fig. 26, fig. 27.

fig.24  Tagliare le staffe in alto e in basso fig.25  Piegare leggermente il rivestimento

fig.26  Chiusura a baionetta fig.27  Agganciare il rivestimento
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2. Sequenza di montaggio

- Staccare con le tenaglie l'angolo del rivestimento sinistro superiore in corrispondenza della prepunzonatura -
fig.28.

- Seilraccordo dei gas combusti e rivolto verso l'alto, staccare la prepunzonatura nel rivestimento sinistro superio-

re - fig.29. Se il raccordo dei gas combusti & rivolto verso il retro, non staccare la prepunzonatura.
Staccare la prepunzonatura = raccordo dei gas combusti verso l'alto
Non staccare la prepunzonatura = raccordo dei gas combusti verso il retro

fig.28  Staccare con le tenaglie l'angolo del fig.29  Staccare la prepunzonatura solo se il rac-
rivestimento sinistro superiore cordo dei gas combusti é rivolto verso l'alto

Infilare o posare il rivestimento sinistro superiore con cautela, onde evitare di graffia-
re il contenitore di riserva sul davanti - fig. 30.

- Infilare il rivestimento sinistro superiore con cautela e fissarlo con 6 viti autofilettanti —fig. 31.

fig.30  Posare il rivestimento sinistro fig.31  Fissare il rivestimento con 6 viti
superiore con cautela. autofilettanti

- Agganciare i rivestimenti anteriore, destro e sinistro (3 chiusure a baionetta) (fig.32) e fissare con 3 viti autofilet-
tanti - fig. 33.

fig.32 Infilare il rivestimento anteriore fig.33  Awvitare il rivestimento anteriore
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2. Sequenza di montaggio

- Agganciare la parete laterale a sinistra in basso (fig. 34) e fissarla in alto all'interno del serbatoio settimanale con 2
viti - fig. 35.

fig.34  Agganciare la parete laterale a si- fig.35  Awvitare saldamente la parete laterale a sinistra in
nistra in basso alto all'interno del serbatoio settimanale con 2 viti

- Agganciare la porta di contenimento in basso nelle cerniere - fig. 36.

- Avvitare la cerniera della porta superiore insieme alla porta di contenimento agganciata con 3 viti autofilettanti -

fig.37.
I . |

fig.36  Agganciare la porta di conteni- fig.37  Awvitare la cerniera della porta con la
mento in basso porta di contenimento agganciata

2.5 Cassetto raccoglicenere (solo BioWIN2Touch Exklusiv-SL) 0 masch-
erina del serbatoio settimanale (solo BioWIN2 Touch Klassik-L)

Portare la caldaia e il serbatoio settimanale nella posizione di installazione definitiva (osservare le distanze minime!
Vedere le istruzioni di montaggio BioWIN 2 Touch) e con le 6 viti di regolazione allinearli in orizzontale oppure salendo
leggermente verso il retro.

Solo per BioWIN Exklusiv-SL:

- agganciare la base per il cassetto raccoglicenere sotto il serbatoio settimanale e piegare la parte anteriore verso il
basso fino a toccare il pavimento - fig. 38.

- Inserire il cassetto raccoglicenere spingendolo da sinistra leggermente inclinato e introdurre completamente la
maniglia nel cassetto, in modo tale che le aperture laterali del cassetto siano libere - fig. 39.

- Chiudere la chiusura a staffa di fissaggio - fig. 40.

- Aggiustare la vite di regolazione del cassetto raccoglicenere alla caldaia -fig. 41.

v '/ Indicazione!

~

Nell’area del cassetto raccoglicenere il pavimento deve essere in piano, all’'occorrenza livellare ad es. avvi-
tando la lamiera al pavimento.
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2. Sequenza di montaggio

fig.38  Agganciare la base per il cassetto fig.39  Inserire il cassetto raccoglicenere spin-
raccoglicenere gendolo leggermente inclinato e introdurre
completamente la maniglia nel cassetto

fig.40  Chiudere la chiusura a staffa di fissaggio fig.41  Aggiustare la vite di regolazione

Solo per BioWIN 2 Touch Klassik-L:

- Fissare la mascherina anteriore in basso con 2 viti - fig. 42.

fig.42  Montare la mascherina

Per le altre operazioni di montaggio vedere le ,,Istruzioni di montaggio BioWIN 2 Touch“ e per l‘aria
di combustione esterna vedere ,,Adattatore per l‘alimentazione esterna dell‘aria di combustione
BIO 060
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+CON DIZIONI DI GARANZIA

Condizioni imprescindibili per la garanzia sono l'installazione a regola
d'arte della caldaia e relativi accessori e la messa in funzione ad opera del
servizio assistenza ai clienti Windhager o del partner di assistenza ai clien-
ti, in assenza delle quali decade qualsiasi diritto alla prestazione di garan-
zia da parte del produttore.

[ difetti di funzionamento riconducibili a uso e impostazione errati, nonché
all'utilizzo di combustibile di qualita inferiore o non consigliata, non rien-
trano nella garanzia. Il diritto di garanzia decade anche nel caso in cui
vengano impiegati componenti dell'apparecchio diversi da quelli apposita-
mente offerti da Windhager. Le condizioni di garanzia specifiche per il tipo
di apparecchio sono desumibili dal foglio "Condizioni di garanzia" allegato
alla caldaia.

Al fine di assicurare un funzionamento sicuro, rispettoso dell'ambiente e
pertanto a risparmio energetico, sono necessarie una messa in funzione e
una manutenzione regolare in conformita alle "Condizioni di garanzia".
Consigliamo di stipulare un accordo per la manutenzione.
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